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* Internal-Temp-Check System 2 « Drive Selection, einstellbare Brems- und Reverse-Funktion
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EEB”A "EHSA ”Wf’s"””  GroBer SuperLow ESR Powerkondensator « Integrierter Kiihlkorper und Liifter
* IceDrive Design * 3.3mm?2 Powerkabel
LRP electronic GmbH Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung aufmerksam durch, bevor Sie Ihren Fahrtenregler das erste Mal ein-
Wilhelm-Enssle-Str. 132-134, 73630 Remshalden setzen. Sie enthélt wichtige Hinweise fir die Sicherheit, den Gebrauch und die Wartung des Produkts. Dadurch
info@LRP.cc - www.LRP.cc schiitzen Sie sich und verhindern Schaden am Produkt.
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1. ANSCHLUSSE & ERLAUTERUNGEN

~

EMPFANGERANSCHLUSSKABEL: Der SPX8 ist mit Pure Brushiess Competition = TP — =
dem LRP-Multicon-Empfangerkabel ausgestattet und ure Srushless -ompetitio J ochirequenz ]
3 = passt im Anlieferungszustand in alle handelsiiblichen Vorwirts/Bremse ja Sensored Brushless System ja
BEC 7.4V Eingansleitung s 3T 2 F B Empfénger. Achtgn Sie beim Anschluss auf die Polari- Vorwérts/Bremse/Riickwarts ja Multi-Protection-System ja
S = 2 s tét und wéhlen Sie Kanal 2. Grosse 33.1x37.6mm Internal-Temp-Check System 2 ja
Q 4+ @ T < . S Gewicht (ohne Kabel 45.0
555556 SENSOR ANSCHLUSS: Dieses ,bi-direktionale”, S annun(sbereich ) 7.2-%4.8V(28-4S) X Brake ia
S o = o = mehradrige Sensorkabel verbindet den Regler mit Tvo.S bfall* @20A 13V/Ph P Kabel 2
dem Motor. Benutzen Sie das Kabel immer und modi- YP.op e @20 0.013V/ Phase owerkabe 3.3mm
An/Aus . Schalter fizieren Sie dieses Kabel keinesfalls! Es sind optionale Strombelastbarkeit 164A / Phase Blaue LED ja
Hall-Sensor-Kabel erhaltlich. Néhere Informationen K ible Wicklungsarten Star Integrierter Kiihlkdrper + Liifter ja
unter Punkt 7 ,Ersatz- und Tuningteile”. Empf. Motorlimit (LRP Motoren) keines 4 einst. Modi (AutoCell System, Drivel -
Powerkondensator POWERKABEL: Fiir beste Leistung werden flexi- B.E.C. 6.0V/5.0A Selection, Powerprofile, Autobrake) ]

ble Silikon-Powerkabel ohne Stecker verwendet. * Transistorangaben bei 25°C Anderungen der Spezifikation vorbehalten.

Die gesplittete Ausfiihrung der Létlaschen erlaubt

einen einfachen Austausch der Powerkabel. Ein ge-

ibter Umgang mit dem Lotkolben ist aber trotzdem
& Grundvoraussetzung. Vermeiden Sie lédnger als 5sec

OL AO je Lotstelle zu l6ten, um eine Beschadigung der Bau- 5. SEMHER' / "fl"f” SET"P

[======]l " teile durch Uberhitzung auszuschlieBen. Natiirlich ist

Empféangerkabel

Sensor ein Powerkabelsatz auch als Zubehdrset erhéltlich. Im Einstellmodus speichern die SPX8 Fahrtenregler jeden Schritt (z.B. Erlernen der Neutral- und Endpunkte Ihrer
AnschiuR Néhere Informationen unter Punkt 8 ,Ersatz- und Fernsteuerung) durch Driicken der SET-Taste. Alle Einstellungen bleiben gespeichert, auch wenn der Regler nicht
Tuningteile”. an einen Akku angeschlossen ist.
BEC 7.4V EINGANGSLEITUNG: dieses Kabel, welches aus dem Schalter kommt, muss an 7.4V angeschlossen
e e : i ' SENDEREINSTELLUNGEN
Qerden. Punkt 3 ,BEC AnschluB” erlautert die Installation detailliert. / Stellen Sie lhren Sender auf folgende Basisfunktionen ein (falls diese Funktionen vorhanden sind):

Beschreibung Magliche Bezeichnungen Erforderliches Setting

Gasweg High ATV, EPA 100%
2. EINBALTIPRS Bremsweg Low ATV, EPA, ATL 100%
Exp ial EXP, EXPO Begil Sie mit 0.
« Platzieren Sie den Regler an einer crashgeschiitzten Stelle. Der Regler sollte so eingebaut werden, dass leichter | Neutral-/Gastrimmung | SUB Trim M"_le - - =
Zugang zu den Tastern und Steckern gewéhrleistet ist. Servo Reverse Gas Reverse Beliebig, darf nach erfolgtem Setup nicht veréndert werden.
 Befestigen Sie den Regler und den Kondensator mit dem beiliegenden schwarzen, doppelseitigen Klebeband. Sollte Ihr Sender diese Einstellfunktionen nicht haben, befindet er sich bereits in der ,Basiseinstellung”.
« Achten Sie auf genligend Abstand zwischen Regler, Powerkabel, Empfénger und Antenne. Vermeiden Sie di-
rekten Kontakt zwischen jeder ,Powerkomponente”, dem Empfénger oder der Antenne, da dies Stérungen ver-
ur.sachen kann. Fall§ Storungen auftreten, platzieren Sie die Komponenten an elnfer anderen Stelle im Mode!l.- « Vergewissern Sie sich, dass der Regler ausgeschaltet und nicht mit dem Fahrakku verbunden ist.
« Die Antenne sollte direkt aus dem Empfénger gerade nach oben fiihren. Kontakt mit Kohlefaser oder Metallteilen « Entfernen Sie das Motorritzel oder gewihrleisten Sie, dass die Réder frei drehen kénnen.

sollte vermieden werden. Ist die Antenne zu lang, rollen Sie diese nicht auf. Néhere Informationen entnehmen
Sie der Anleitung Ihrer Fernsteuerung.

« Aufgrund der physikalischen Grundgesetze der Brushless Technologie werden die Regler etwas wérmer als
gebrushte Systeme. Daher ist es notwendig den Regler nach jeder Fahrt komplett abkiihlen zu lassen.

« Schalten Sie den Sender ein und lassen Sie dan Gashebel auf Neutral stehen.

J‘I

 Verbinden Sie den Regler mit dem Akku, und schalten Sie den Regler ein.

i i . i i iihlké i * Driicken Sie die SET-Taste mindestens 3 Sekunden
Id(grlr;"h,faglne'r’sg;b%?dii?hD?géirtgﬁir:iT:II;fsi%%%?iggznveg?;fe';irffuohrﬂ?gls«:r.zu erzielen wurde der KiihlkGrper fest mit => Sie sind im Einstellmodus und die SET LED blinkt blau (sie blinkt bis zum Ende des Einstellvorgangs)

KAcMung: Versuchen Sie niemals den Kiihlkdrper lhres SXX zu demontieren, da ansonsten der Regler zerstort wird.
g /

er Kiihlkdrper ist ein integrales Bestandteil des Reglers und kann nicht entfernt werden.

« Lassen Sie den Gashebel in Neutral

k lu n driicken Sie die SET-Taste einmal.
=> Neutral ist gespeichert, die MODE t

-LED blinkt gelb und der Motor piept.
cken

D blin
* Halten Sie Vollgas am Sender und driicken Sie d|e SET Taste einmal.
3. ch A”sc’"”ss => Vollgas ist gespeichert, die MODE-LED blink
« Halten Sie volle Bremse am Sender und driicken Sie die SET-Taste einmal.

Der SPX8 verfiigt iiber ein externes BEC-Eingangskabel (diinnes schwarzes Kabel, nachfolgende ,BEC Input” ge- => Bremse ist gespeichert, die LED’s leuchten rot (M DE )u d blau (SET).
nannt) welches Sie an 7.2-7.4V anschliessen miissen. Es gibt mehrere einfache Maglichkeiten dies zu erreichen:

1. wenn Sie einen einzelnen 7.2 or 7.4V Akku verwenden  =» schliessen Sie ,BEC Input” direkt an die Bat+ « Der Einstellvorgang ist nun abgeschlossen und lhr SPX8 ist einsatzbereit.
. . . Lotlgsche de§ Reglers an. . « Sollten Sie einen Fehler beim Einstellen gemacht haben, so ist das kein Problem: Stecken Sie den Akku fiir ca.10
2. wenn Sie zwei 7.4V Packs (2 LiPo’s) verwenden =>» schliessen Sie ,BEC Input” am Verbindungska Sekunden aus und beginnen Sie von vorne.

bel zwischen den beiden Packs an.

3. wenn Sie einen einzelnen 3S oder 4S LiPo verwenden  =» schliessen Sie ,BEC Input” an den richtigen Pin * Schalten Sie nach der Fahrt zuerst den Regler aus und schalten Sie dann den Sender ab.

des Balanceranschlusses Ihres Akkuspacks an « Bei erneutem Beginn zuerst Sender einschalten, dann Regler einschalten.
(nehmen Sie die Anleitung des Akkus zu Hilfe!)  Wihrend der Aufbewahrung Ihres Modells sollten Sie den Akku immer ausstecken!
Achtung: seien Sie vorsichtig beim Anschluss des ,BEC Input” Kabels da ein falscher Anschluss (falsche Position "
oder zu hohe Spannung) entweder ein tiberhitzen oder beschadigen des BEC und/oder Reglers hervorrufen. FUNKTIONSPRUFUNG:
Wenn Sie mit dem Gaskniippel folgende Funktionen anfahren kdnnen Sie diese anhand der LED priifen.
FUNKTION ZUSTAND MODE LED SETLED
Neutral (Automatikbremse aus) -- aus blaus
4_ ’{Aﬂfl & ’”sIAllAI’”” Neutral (Automatikbremse an) -- rot aus
Vorwirts Teillast gelb aus
Der SPX8 Fahrtenregler wird mit flexiblen 3.3mm? Silikon-Powerkabeln ohne Stecker ausgeliefert. Beachten Sie Vorwirts Voll Vorwarts gelb blau
unbedingt die korrekten Kabelanschliisse/-farben da ein falscher Anschluss den Regler zerstdren kann! Achten Sie Bremse Teillast rot aus
beim Loten darauf daR Sie keine Kurzschliisse verursachen und isolieren Sie alle Verbindungen gut! Bremse Volle Bremse rot blau
Vorsicht: Vermeiden Sie, beim Wechseln der Powerkabel am Regler und Motor, langer als 5sec je Lotstelle zu loten, K /

um eine Beschadigung der Bauteile durch Uberhitzung auszuschlieBen

« Verbinden Sie den Regler mit dem Empfénger (Kanal 2)

* Blaues Powerkabel = Regler MOT.A auf Motor ,A” -

* Gelbes Powerkabel = Regler MOT.B auf Motor ,B” 7' EBSAIZ & T””’”EIE’IE
* Oranges Powerkabel <> Regler MOT.C auf Motor ,C" .
* Verbinden Sie mit dem Hall-Sensor Anschlusskabel Regler und Motor. LRP bietet eine umfangreiche Zubehor-Palette an Ersatz, wie Tuningteilen an. Hier ein Uberblick, das gesamte
Angebot konnen Sie auf www.LRP.cc einsehen!

Ersatzteile:

#82506 Powerkabel Set Brushless 3.3mm?2 (rot, schwarz, blau, orange, gelb)
Tuningteile:

#82511 Low Profile Liifter

#819307 Sensorkabel ,HighFlex” 70mm
#819310 Sensorkabel ,HighFlex” 100mm
#819315 Sensorkabel ,HighFlex” 150mm
#819320 Sensorkabel ,HighFlex” 200mm
#81907 3.3mm?2 Powerkabel schwarz (1.0m)
#81908 3.3mm?2 Powerkabel blau (1.0m)

#82505 Powerkabel Set Brushless 2.6mm? (rot, schwarz, blau, orange, gelb)
Brushless Motoren:
. ) . . . #80910 Vector8 Brushless Motor 2500kV
« Priifen Sie alle Verbindungen, bevor Sie den Regler an den Akku anschlieBen.
ACHTUNG: Ein verpolter Anschluss des Akkus zerstart Ihren Regler! QBOQZO Vector Brushless Motor 2800kV /

 Schliessen Sie die ,BEC Eingangsleitung” wie unter Punkt 3 beschrieben an.

* Rotes Powerkabel = Regler BAT+ auf Akku ,Plus”
* Schwarzes Powerkabel =  Regler BAT- auf Akku ,,Minus”

K « Der Regler ist jetzt bereit fiir den Einstellvorgang (siehe Punkt 6) /




8. MODE PROGRAMMIERUNG

Der SPX8 Fahrtenregler verfiigt iiber 4 Modi, welche es lhnen ermdglichen den Regler zu 100% auf Ihre speziellen
Bediirfnisse einzustellen. Die Werkseinstellungen sind grau hinterlegt.

=> Driicken Sie die MODE-Taste fiir 3+sek.
=> Zihlen Sie das ,Blinken” der blauen SET-LED
(= Wert 1, ** = Wert 2, etc.).

* Wie zur ,Programmierung der Modi“?
* Welche Werte sind eingespeichert?

=> Driicken Sie die SET-Taste um den Wert um 1 zu erhhen.

=> Driicken Sie die MODE-Taste einmal.

=>» Wenn Sie sich im MODE.4 befinden, driicken Sie die MODE-
Taste noch einmal. Was ebenfalls das Setting speichert

 Wie verandere ich diesen Wert?
* Wie gelange ich zum nachsten Mode?
* Wie verlasse ich die Programmierung?

Achtung: schalten Sie den Schalter nicht aus, bevor Sie Mode 4 verlassen haben (durch nochmaliges Driicken
der MODE Taste) da ansonsten lhre letzten Anderungen nicht gespeichert werden.

Auflistung der MODE's und Werte siehe unten (grau markierte Werte zeigen die Werkseinstellung an).

MODE.1 (AutoCell System): wir empfehlen den Wert #2 wenn Sie NiMH Zellen verwenden, dies schaltet die
LiPo Abschaltung aus.

MODE LED #1 #2
Gelb LiPo NiMH

MODE.2 (Drive Selection): der SPX8 kann fiir alle Einsatzgebiete, egal ob Sie Riickwirts, elektronische Brem-
se, oder beides wiinschen angepasst werden.

MODE LED _ :Remark #1 #2 #3
: Elektronische Bremse ja ja nein

Rot
: Riickwartsfunktion nein ja nein

MODE.3 (Power Profiles): erlaubt es lhnen den SPX8 an Ihre Bediirfnisse anzupassen. Egal ob Sie OnRoad
oder OffRoad, auf rutschigen oder griffigen Beldgen fahren - der SPX8 hélt ein Profil fiir Sie bereit!

Héhere Werte bedeuten mehr Power und eine aggressivere Leistungsentfaltung.
MODE LED #1 #2 #3 #4

Gelb/Rot
(abwechselnd)

Smooth Linear Progressiv Aggressiv

MODE.4 (Automatic Brake): erlaubt es Ihnen eine leichte automatische Bremse im Neutralbereich einzu-
stellen um das Gefiihl eines Brushed Motors zu simulieren und beim Einfahren in eine Kurve langer auf dem Gas
zu bleiben.

MODE LED #0 #1 [ #2 [ #3 [ #4
Gelb/Rot keine von i w hdchster A 7 s-Eil
(gleichzeitig) (Wert 1 = Minimum / Wert 4 = Maximum)

N

10. FEHLERFIBEL

Bevor Sie dieses Produkt zur Reparatur einsenden, priifen Sie bitte zunéchst alle anderen Komponenten in ihrem
Modell und schauen Sie ggf. in der Fehlerfibel des Produktes (sofern vorhanden) nach, um andere Stérquellen und
Bedienfehler auszuschlieRen. Sollte das Produkt bei der Uberpriifung durch unsere Serviceabteilung keine Fehl-

/

SYMPTOM
Servo arbeitet, keine Motor-

funktion aufweisen, miissen wir [hnen hierfiir die angefallenen Bearbeitungskosten laut Preisliste berechnen.

URSACHE
Fahrtenregler falsch eingesteckt

MASSNAHME
Stecken Sie ihn in , Kanal 2"

funktion.

Uberlastschutz aktiviert

Regler abkiihlen lassen

Verkabelungsproblem

Kabel und Verbinder priifen

Sensorkabel fehlt/beschadigt

Installieren/Ersetzen Sie das Sensorkabel

Motor defekt

Motor tauschen

Fahrtenregler defekt

Zur Reparatur einschicken

Keine Servo- und keine Motor-
funktion

Fahrtenregler mit falscher Polaritat an Empfan-
ger angeschlossen.

Fahrtenregler mit richitiger Polaritét
anschlieRen.

Kabel Problem

Uberpriifen Sie Kabel und Stecker

Akku defekt Ersetzen Sie die Zellen

Quarz defekt Komponenten Schritt fiir Schritt tauschen
Empféanger defekt

Sender defekt

Regler defekt Zur Reparatur einschicken.

Motor stottert beim Beschleu-
nigen

Sensorkabel defekt

Ersetzen Sie das Sensorkabel

Falsches Motortiming

Testen Sie mit anderer Motortiming Einstellung

Motor oder Sensor Board im Motor defekt

Ersetzen Sie das Sensor Board oder den Motor

Funkstérung

Sie den Platz der K

Powerkondensator beschadigt

Tauschen Sie den Powerkondensator aus

Fahrtenregler defekt

Zur Reparatur einschicken

Motor dreht sich riickwirts beim
Gasgeben vorwarts.

Model mit gegenldufigem Antrieb

Kann nicht mit einem gesensorten Brushless
System betrieben werden!

SclhlechtLe Performance! Z.P.

Motorritzel zu groB (Untersetzung zu lang)

Kleineres Motorritzel verwenden

B Hi - "
Beschleunigﬂi’;fﬁi’a ungenii- Sender Einstellungen nach Set-Up verandert Sender Set-Up wiederholen
gender Topspeed. Powerkondensator beschadigt Powerkondensator austauschen

Motor oder Sensor Board im Motor defekt

Ersetzen Sie das Sensor Board oder den Motor

Fahrtenregler defekt.

Zur Reparatur einschicken

Fahrtenregler schaltet regel-
méBig ab..

Betrieb in LiPo Modus trotz Einsatz von NiMH
Zellen.

Wechseln Sie den Wert des AutoCell Systems
auf #2

Lafter nicht angeschlossen oder beschadigt

Uberpriifung/Anschluss des Liifters

Modell zu oft ohne Kiihlpause betrieben

Regler nach jedem Akku abkiihlen lassen

Motor stérker als Motorlimit des Reglers oder
Eingangsspannung zu hoch

Motor und Akku entsprechend der Regler-Spezi-
fikation einsetzen

Motorritzel zu groB (Untersetzung zu lang)

Kleineres Motorritzel verwenden

F kender Antrieb oder Kugell

Modell iiberholen

Motor defekt

Motor ersetzen

Motor bleibt nie stehen; lauft im-

Sender Einstellungen nach Set-Up verandert

Sender Set-Up wiederholen

mer langsam Feuchtigkeit/Wasser im Regler Sofort ausstecken und Regler trocknen
Motor oder Sensor Board im Motor defekt Ersetzen Sie das Sensor Board oder den Motor
Funkstérungen Empféanger oder Antenne zu nahe an Powerka- | Siehe ,Einbautipps” und ,Installation”

bel, Motor, Akku oder Regler. Empféngeranten-
ne zu kurz oder aufgewickelt

Empféanger defekt, zu empfindlich; Sender
defekt, Senderausgangsleistung zu gering;
Servoproblem.

Komponenten Schritt fiir Schritt tauschen
Nur Originalquarze verwenden

Akkuverbindung schlecht

Verbinder/Stecker priifen

Senderbatterien/-akkus leer

N

-

Batterien tauschen, Akkus aufladen j

Das Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass das Produkt in der Eu-
ropdischen Union einer getrennten Miillsammlung zugefiihrt werden muss. Diese Produkte diirfen
nicht iiber den unsortierten Hausmiill entsorgt werden.

kRﬂcksendung an Sie per Nachnahme.

8. SPEGIAL FEATURES

Power Profile: unsere WM-dominierenden Profile wurden fiir die speziellen Bediirfnisse von 1:8 Brushless
Buggy’s und Truggy’s optimiert! Abhangig von der Rennsituation (Start, Beschleunigung, Topspeed) errechnet die
Software das perfekte Motormanagement durch Anpassen der Strombegrenzung, Gaskennlinie und mehr! Hohere
Werte bedeuten mehr Power und eine aggressivere Leistungsentfaltung.

AutoCell System: Bereit fiir die néchste Zellen-Generation — LiPo Akkus! LRP's exklusives und intelligentes AutoCell
System gewahrleistet dass LiPo Zellen sicher und ohne versehentliche Tiefentladung eingesetzt werden kannen. Der
Regler erkennt eine bevorstehende Tiefentladung und wird zum Schutz des Akkus die Motor-Funktion abschalten und
die SET-LED wird blinken.

Pure Brushless Design: kompromisslose Performance auf héchstem Wettbewerbsnivau war das Entwick-
lungsziel des SPX8! Daher entwickelte unser R&D Team einen reinen Brushless Wettbewerbsregler. Es konnen
keine Brushed Motoren betrieben werden.

Internal-Temp-Check System 2: erlaubt das Auslesen der maximal erreichten internen Reglertemperatur. Sie
kénnen die Temperatur auch noch auslesen, wenn Sie zuriick am Platz sind, da die Temperatur so lange gespeichert
bleibt, bis Sie den Regler das nachste mal ,normal” Einschalten (dies léscht den Speicher). Dieses neue Feature erlaubt
die prézise Erkennung ob alles sauber lauft oder ob Sie bereits nahe an der Temperaturabschaltung operieren.

Wie die Temperatur auslesen:

=> Schalter auf ,0FF” Position.

=> Halten Sie die MODE Taste gedriickt wéhrend Sie den Schalter einschalten (danach Taste loslassen).

=> Die SET LED beginnt blau zu blinken (MODE LED ist aus). Zahlen Sie nun wie oft die LED blinkt.

= Je ofter die LED blinkt, umso heiBer lief der Regler, Sutdown bei 10x Blinken.

=> Jedes blinken unter 10 bed ~5°C Temperaturabfall
[ # #2 | #3 #4 | #5 #6 | #1 | #8 | #9 | #10 |
[ >-a5°c| -a0°c | -35°c [ -30°c [ -25°«c [ -20c | -1s°c_ | -10°c [ -5°C_ [ Shutdown |

Drive Selection: als eine weitere Weltneuheit verfiigt der SPX8 iiber voll einstellbare Fahrmodi. Die Anforde-
rungen und Wiinsche fiir 1:8 Buggy und Truggy kdnnen sehr unterschiedlich sein und deshalb wurde maximale
Flexibilitat ermdglicht!

Sie kdnnen den Riickwartsgang abschalten, wenn Sie den Regler als reinen Vorwarts/Bremse Regler einsetzen
madchten. Aber Sie kdnnen zusatzlich auch die elektronische Bremse abschalter wenn Sie weiterhin auf eine
.Verbrennerbremse” mit Bremsservo und Bremsscheibe setzen mochten. Fiir diesen Einsatz bendtigen Sie ein
.Y-Kabel” um sowohl Regler als auch Bremsservo an Empféngerkanal 2 anschliessen zu kénnen.

X-Brake: Selbst die beste Bremse konnte nochmals verbessert werden! Ein superlineares Bremsgefiihl mit noch
starkerer Push-Bremse und 10 feine Stufen fiir grenzenlose Einstellmdglichkeiten der Initial- und Auto-Bremse.
Team Tipp: Ein guter Startpunkt fiir die Bremseinstellung an Ihrer Fernsteuerung ist 80%. Stellen Sie sicher, dass
Sie das Regler/Sender-Setup alle mit 100% an lhrer Fernbedienung vornehmen!

Mode Einstellung ohne Sender: Bei Rennveranstaltungen haben Sie meist keinen Zugriff auf lhren Sender. was
aber kein Problem darstellt! Sie miissen hierzu lediglich das Empféangerkabel des Reglers aus dem Empfénger ausstecken
und dann kénnen Sie die Einstellungen der Modi wie hier in Punkt 8 ,Mode Programmierung” beschrieben verandern.

Werkseinstellungen: LRP Regler werden ab Werk voreingestellt ausgeliefert (grau markierte Werte zeigen
die Werkseinstellung an). Falls Sie sich bei der Einstellung der Modi verrannt haben, gibt es die Maglichkeit die LRP
Werkseinstellung wieder zuriickzuholen. Bei eingeschalteter Fernsteuerung halten Sie die SET-Taste gedriickt, wéahrend
Sie den Regler einschalten. Hiermit verfiigt der Regler wieder tiber die LRP Werkseinstellungen.

Powerkondensator: Entfernen Sie diesen niemals! Er bietet zusatzlichen Power und maximalen Schutz.

IceDrive Design: LRP's geheimes IceDrive Design erméglicht niedrigere Regler-Temperaturen unter allen Rennbedin-
gungen. Momentan werden keine weiteren Details bekanntgegeben — Einfach der Konkurrenz einen Schritt voraus!

Sensored Brushless Technology: durch ,Advanced Digital” ist eine exakte Erkennung der Magnetposition im
Motor gewahrleistet. Ein Garant fiir unschlagbare Kontrolle bei allen Drehzahlen und einzigartiges Bremsgefiihl.

Multi-Protection System: der perfekte Schutz gegen KurzschluR (Motor), Uberlastung und Ubertemperatur. Falls
Ihr Regler mit einer dieser Uberbelastungen konfrontiert wird, wird zum Schutz die Motorfunktion abgeschaltet und die
SET-LED wird Blinken. Die Lenkfunktion bleibt voll erhalten. Warten Sie ein paar Minuten, um den Regler abkiihlen zu
lassen. Schaltet Ihr Regler héufig ab, tberpriifen Sie bitte die folgenden Punkte:

« Einstellung AutoCell System (versehentlich im LiPo Mode obwohl NiMH Akkus verwendet werden?)

* Korrekte Untersetzung (beachten Sie die Anleitung Ihres Motors zur richtigen Untersetzung).

* Eingestelltes Powerprofil zu hoch (je héher der Wert umso stérker werden sich Regler und Motor erhitzen).

* Motor ist zu stark oder beschadigt.
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ALLGEMEINE GEWAHRLEISTUNGS- UND REPARATURBESTIMMUNGEN

Produkte der LRP electronic GmbH (nachfolgend ,LRP“ genannt) werden nach strengsten Qualitatskriterien
gefertigt. Wir gewahren die gesetzliche Gewahrleistung auf Produktions- und Materialfehler, die zum Zeitpunkt
der Auslieferung des Produkts vorhanden waren. Fiir gebrauchstypische VerschleiRerscheinungen wird nicht ge-
haftet. Diese Gewdhrleistung gilt nicht fiir Méangel, die auf eine unsachgeméRe Benutzung, mangelnde Wartung,
Fremdeingriff oder mechanische Beschadigung zuriickzufiihren sind.

.Dies liegt unter Anderem vor bei:
Stecker at hnitten bzw. kein verp es Stecksy
Empfangerkabel und/oder Schalter beschadigt
Gehause mechanisch beschadigt
Wasser/Wasserriickstande im Gehause
Mechanische B hadi er Bauteile/Platine

Auf der Platine gel6tet (Ausnahme auBen liegende Létlaschen)
Akkuseitig verpolt”

Bevor Sie dieses Produkt zur Reparatur einsenden, priifen Sie bitte zunéchst alle anderen Komponenten in ihrem
Modell und schauen Sie ggf. in der Fehlerfibel des Produktes (sofern vorhanden) nach, um andere Stérquellen und
Bedienfehler auszuschlieBen. Sollte das Produkt bei der Uberpriifung durch unsere Serviceabteilung keine Fehl-
funktion aufweisen, miissen wir Ihnen hierfir die angef; 1 Bearbeitt k laut Preisliste berechnen.

Mit der Einsendung des Produktes muss der Kunde mitteilen, ob das Produkt in jedem Fall repariert werden soll.
Sollte kein Gewdhrleistungs- oder Garantieanspruch bestehen, erfolgt die Produktiiberpriifung und ggf. Reparatur
in jedem Falle kostenpflichtig gemaR unserer Preisliste. Ein Gewahrleistungs- oder Garantieanspruch kann nur an-
erkannt werden, sofern eine Kopie des Kaufbelegs beigefiigt ist. Auf Ihre ausdriickliche Anforderung erstellen wir
einen kostenpflichtigen Kostenvoranschlag. Wenn Sie nach Zusendung des Kostenvoranschlags den Auftrag zur
Reparatur erteilen, entfallen die Kostenvoranschlagskosten. An unseren Kostenvoranschlag sind wir zwei Wochen
ab Ausstellungsdatum gebunden. Fiir eine schnelle Abwicklung Ihres Servicefalls legen Sie bitte eine ausfiihrliche
Fehlerbeschreibung und ihre Adressdaten der Einsendung bei.

Falls ein zuriickgesandtes, defektes Produkt von LRP nicht mehr produziert wird, und wir dieses nicht reparieren
konnen, so erhalten Sie statt dessen ein mindestens gleichwertiges Produkt aus einer der Nachfolgeserien.

Die von LRP angegebenen Werte {iber Gewicht, GréRBe oder Sonstiges sind als Richtwert zu verstehen. LRP iiber-
nimmt keine formelle Verpflichtung fiir derartige spezifische Angaben, da sich durch technische Verénderungen,
die im Interesse des Produkts vorgenommen werden, andere Werte ergeben kdnnen.

LRP-Werks-Service:
* Produkt mit Kaufbeleg und Fehlerbeschreibung bruchsicher verpacken.
 Einsenden an: LRP electronic GmbH — Serviceabteilung
Wilhelm-Enssle-Str. 132-134, 73630 Remshalden, Deutschland
Technik + Service Hotline: D: 0900577 4624 (0900 LRP GMBH) (0.49€/Minute aus dem dt. Festnetz. Mobilfunkpreise kannen abweichen)
A: 0900270 313 (0.73€/Minute aus dem st. Festnetz. Mobilfunkpreise kinnen abweichen)
eMail: service@Irp-electronic.de
Web: www.LRP.cc
* LRP repariert das Produkt.
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